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Tmprenta de D. Antonio Cordero.
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EL CONDE DE LA ESPADA, Montero mayor del Rey.

ADELAIDA, su hija, Camarista de la Reina.

RICARDO DE GUILLEN, Page del Rey.

D. CESAR DE SANDOVAL, jédico de Camara.

LEONOR, su hija, agregada al servicio de la Reina.

" EL BARON DEL SOTO, noble al servicio del Rey en clase de
Gentil-hombre. |

D. ALFONSO DE LEIVA, privado del Rey.

ALBERTO , jéven , rico , descendiente de la familia de los Laras, nue-
vo en la Corte. |

GERMAN, Page de D. Ricardo.

INES , doncella de Doiia Adelaida.

Dos Ugieres.

Damas y caballeros de la Corte del siglo X VII, y trages de la época.

El primer acto y cuadro, pasa en un sitio Real, estando la Corte.
El segundo acto y cuadro en el palacio del Buen Retiro.
El tercer acto en el palacio de D. Alfonso de Leiva, en Madrid.

Es propiedad del aulor.
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ACTO PRIMERO.

Salon de baile de mascaras casa del conde de la Espada: la escena,
camara de descanso: al levantarse el telon aparecerd el coro de caba—
lleros y seroras, por parejas, y figurando que enlran en agquel momen~
to para descansar del bullicio.

INTRODUCCION.
Coro.

Homs. Risueia es la noche,
- alegre la danza,
trascurran las horas
de dicha y bonanza,
trascurran asj.
Mus. Cuan grato deleite
nos presta la danza,
cuan bello festin!...
Homp. En raudo volteo,
y eterno mareo
de amor embriagados
y al goce entregados;
la vida es feliz.
Mue. Apuestos galanes
nos brindan amores,



Tonos.

CaB. 1.°

Can. 2.°

Cap. 1.°

(Cap. 2°

Cas. 1.°

! R~
sus placidas flores
nos brindan aroma
por siempre feliz.
Vivamos,
cantemos,
riamos,
gocemos,
su encanto la vida
nos muestra ahora aqui.
Vivamos,
cantemos,
riamos,
gocemos,
las placidas_horas
del bello festin.

(Dirigiéndose ¢ uno de los grupos.) Brillante esla fiesta
con que nos convida el conde. Estoy por asegurar, & fé
mia, que no se disfruté en Madrid de otra igual... Con
estos alicientes, bien puede uno, sin echarla de menos,
dejar la villa... (Acercdndose como con sigilo.) Advierto,
si, que la condesita Adelaida no nos ha honrado con su
presencia... y en verdad no acierto 4 que atribuir tan
notable falta... -

Siempre lo mismo, Vizconde.... Cuando formareis
mejor juicio de Jas damas?... Bien sabeis os conozco de-
masiado en ¢l modo de pensar, y penetrando vuestras
irOnicas palabras, no estraiieis os conteste asi. Ademis,
la condesita hace poco la vi en el salon: cogida del brazo
al baron del Scto, su tio, ha un instante paso 4 la galeria
del jardin. Luego aqui teneis demostrado padeceis una
equivocacion, pues no existe la ausencia de la sefiorita
Adelaida, | |

Abl amigo Meneses, nunca fué mi dnimo suponer que
la ausencia de vuestra prima fuese motivada por enfado
de la fiesta, ni & otra causa, que 4 una indisposicion... 6
seguir disgustada... Como, y segun se dice, padece ha
unos dias... (Con sarcasmo.) |

Si, es cierto... pero, nada ya. Una leve afeccion ner—
viosa, 4 consecuencia de un susto.

Tambien lo supe... peligro corrié su vida... 4 no ser
por el sehor paje del rey que detuvo el brioso alazan; el
conde sentiria ahora la muerte de su unica hija, v la socie-



Cas. 3.°

dad de la corte la pérdida de una hermosa alhaja. (Sue-
na en lo interior musica de baile.)

Sefiores... la sefial para bailar. (Los caballeros danlas
manos @ las sefioras.) Si pareja no teneis?... y honrar-
nos con este wals... |

(Haciendo una cortesia y dando la mano.) Si...

(Todos se marchan; la musica sigue.)

ESCENA 1L

Adelaida vestida de mascara, con antifaz, figura venir huyendo de Al-
berto que la persigue.

ALB.

CANTO.

Deja nifia el antifaz
da 4 la luz tu linda faz,
vea tus 0jos,
que sin duda dan sonrojos
al brillante luminar.
Deja el misterio
muestra tu faz
4 mi vehemente
curiosidad.
Tu eres bella
no lo dudo |
cual estrella -
celestial.
Tu garganta,
tu apostura,
y tu mano,
y tu cintura
me aseguran
tu beldad.

Durante ha cantado Alberto lo anterior, Adelaida ha estado tmpa-—
cienle y azorada, queriendo fugarse. |

ADE.
Avs.
ADE.
ALB.

Dejadme... |
(Aparte.) Monadas!...
Que pertinaz!...
Hermosa'...
levantado el antifaz.
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ADE. - Caballero vuestras flores
ya me estan dando malrato.
ALB. No rechaces mis amores.
ADE. Acortad vuestro relato.
ALB. Yo te adorol...
ADE. - | Lo agradezco:
mas dejadme. B
ALB. No lo hare.
Ver tu rostro yo apetezco.
ADE. Obstinado estais 4 fé.
ALB. Tu eres la bella que mi alma
divinizd.

Cede y escucha con dulce calma
mi loco amor.
ADE. No soy la bella que vuestra alma
divinizd.
1d, y vereis falto de calma
su corazon.

ALB. .Y d donde buscmla"
ADE. id al salon.
ALB. Tu eres mi bien,

tu eres mi amor.
ADE. .Quién crees que soy?
ALB. Tu eres, Leonor.
ADE. Ja, ja, ja, ja,

me descubrié
sencillamente
su corazon.

Al reir Adelaida, aparece Ricardo en el dintel de la entrada, esta nolo
ve hasta que se acerca a su lado.

ESCENA 1IL

Los mismos y Ricardo que entra. Alberto al ver llegar G me do se
retira al fondo y hace como que esta distraido. :

Ric. ,, Me engaiiabas!..,
en tus palabras
Ay! yo fiaba
Siendo mentido
tu amor.
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Adelaida se sorprende al oir d Ricardo.)

ADE. (Aparte.) Ay! gran Dios, estoy perdida,
“ con Alberto me vid hablar. -
ALs. (Desde el fondo.) Quién serd
este nuevo adorador?
Ric. Sé quien eres, por mi vida, ( Resentido y con celos.)

es inutil tu antifaz.

(Adelaida volviendo repentinamente y como haciéndose la estrana.)

ADE. Me conoces?... i
ALB. ~(Desde el fondo.) Pues no es Leonor.
Ric. Si: en ti veo

el doblez y falsedad,
de quien miente amor i un hombre
de infeliz credulidad.

ADE. ;Que decis?... (Con entmneza )
Ric. Que eres perjura. |

ADE. Insultante es el galan.

Ric. - Mas coqueta esta la dama.

ADE. jPero & quien pensais hablar?
ALB. Esto es serio: esto es formal.

Ric. A una mujer que e} alma

de amor y gloria henchida
encadend 4 su vida,
su imagen adoro;
y en nacarado suefio
de magica fragancia,
un angel de constancia
imbécil la forjo.
ADE. Esa mujer que el alma
encadeno a su vida.
0 es ilusion mentida,
60 halladla en rededor.
Que andais equivocado,
y & descubrirme vais
secreto malhadado
que no comprendo yO.
AL, La conocid...
Ric. Tu eressi...
ADE, ;Quién soy yo...?
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Ric. | (T4? mi Adela!
que cruelmente,
falsamente,
mis ensueinos

disipo.

ADE. No, no, no.

ALB. ‘Monadas!...

No sé, no sé.

Ric. | Tu que aleve
me anonadas...

ADE. No, no, no.

ALB. Si nada comprendo

;que hacer?... al salon. (Se vd.)
Duo.

Ric. ;Porqué de mis amores
viste brotar la llama
y me subiste al cielo
para arrojarme asi?
Porqué en lecho de flores
sumiste mi existencia,
y rompes hoy el velo
de mi ilusion feliz?
ADE. iIngrata &-sus ainores!
si su pasion me inflama
y forjo ¢n ella un cielo,
y vive siempre aqui;
y miro entre albas flores
sumirse mi existencia;
cuando me halaga el velo
| de mi ilusion feliz.
Ric. | -1Ay! Si.
~ T rompes hoy el velo
de mi ilusion feliz.
ADE. | Ay! Si.
Cuando me halaga el velo
de su ilusion feliz.
Ric. Con que te empeilas en negar... pues...
ADE. Calla... calla, Ricardo, por Dios... (Mirando al foro.)
:Cielos, mi padre!... El conde don Cesary despues Al-
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berto: los dos primeros aparecen al concluir de canlar:
Alberto entrara al salivr Adela. |

ESCENA IV.

El conde y don Cesar entrando. Adelaida se arregla el (rage y sale
precipitadamente, al propio tiempo se ven pasar varios mascaras y

~ se confunde entre ellos. Alberto entra al propio tiempo: el conde no
la conocid, don Cesar, si. Ricardo ha quedando inmévil y asbiraido.

CEs.

Ric.

Conp.

ALB.

Ces.

Ric.
CEs.

 (Adelantandose y dirigiéndose d Ricardo.) Dichoso
érais en verdad, querido paje: supongo conocisteis & la
incognita?... | |

(Procurando serenarse de su agitacion.) Esa es mi des-
gracial Por mas que traté de averiguar.... nada... nada
consegui. Sahen tan perfectamente nuestras cortesanas
ocultar las gracias que entre si las distinguen, que no es
facil.....

(A Alberto al verlo entrar.) Y vos? conocisteis 4 la ta-
pada que salid... vos, Alberto, debeis saberlo.... pues si
bien hace pocu tiempo residis en la corte, y por consi-
guiente no os cs posible haber estudiado el aire y ma-
neras, etc. de cada una de nuestras bellas, lambien lo es,
y esto en ventaja vuesira, que sois el consultor de la mo-
da, y sé, que no se colocard ninguna un prendido, sin
antes tomar parecer del sefior Lara..... |

Mucho exagerais, querido conde... no ha llegado aun
mi honra & tanto... la de Almunia y la de Haro son las
inicas damas 4 quienes he emitido mi parecer, solo mi
parecer, lo ois, sobre el uso de este 6 el otro adorno. Y
contestandoos ahora con respecto a la encubierta masca-
rita, os declaro, que no la conoci. |

(Que ha figurado estar repasando sw memoria y estu—
diando las maneras y aire de la mdscara.) Pues sefiores?
yo creo... si... ella es... no podré aseguraros el acertar;
pero si probabilidades de no equivocarme; (Se va acer—-
cando ¢ Ricardo.) mas, debe ser... (Aparte d Ricardo.)
parece que los timbres del conde os agradan.

(Aparte.) Cielos..!

(Aparte G Ricardo.) Descuidad... nada temed de mi...
yo solo posco el secreto. Bajad al jardin y esperarme al
concluir la fiesta.

)

A



Ric.
ConNb.

ALB.
CES.

Canb.
(s,
ConNp.

ALB.

Coxp.

CEs.
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(Aparte.) Dios mio..] que querra este hombre.

(Impaciente.) Vamos, D. Cesar, acabad de satisfacer
nuestra curiosidad... (Al ver hablé a Ricardo.) ;Qué, ha-
beis necesitado de cicerone? pues no es el sefior Guillen
de los mas autorizados... estd en la misma ignorancia que
nosotros. Vamos, amigo, (Viendo que D. Cesarno habla.)
participemos del descubrimiento... y si en un caso perte-
nece i secreto, ya sabeis aquel refran... Entre muchos se
guarda mejor...

Ahlsi. .. si... justo, sepamos.

(Haciendo un gesto como de no estar sequro.) Nada...
por mas que busco parecido... no, no es otra que la mar-
quesa, y mas, ser la unica que falta’

La del Aguila, ja, ja, ja, spues qué no sabiais? es una
antcdota que circula hace unos dias... la marquesa del
Aguila... ya... ya, os la conlaré: es chistosisima... Ay,
D.Cesar! por esta vezy en esta nochese unde vuestra cien-
cia y vuestra fama, en el descubrimiento mascaril.

(Aparte.) Para ti... es lo que quiero.

{A Alberto.) Y & proposito... jHabeis visto 4 mi Adela?
Hace mas de una hora que no la veo.

Ese tiempo hard la vi cruzar por la galeria del jardin

agarrada al brazo de su tio, vuestro hermano en baron del
Soto. :
(Un Ugier entra, se acerca al conde y habla al oido.)
Bien: que pongan luces en mi camara.... Pasad 4 ella al
caballero que desea verme. (El Ugier saluday se va.) (El
conde aparte.) No puede ser otro que Leiva: puntual fué.
Para que lo hombres cumplan citas no hay mas que me—
dien amores... (Acercdndose al corro que reunidos, desde
que el conde se puso a recibir el recado, formaron Ricar-
do,Alberto y Cesar.)Ola! parece que osinteresa, sefiores,
esa mascara y 4 no ser por que me esperan, oS acompa-
naria: mas volveré luego y ofrezco ayudaros. (Saludando. )
Seiiores, & Dios quedad. .. (Vase puerta derecha.)

ESCENA V.
Cesar, Ricardo y Alberto.

Aiberio, dadme el brazo, yvamosa descubrir csa da-



Ric.

Cks.

ALB,

Ric.

Bar.

Ric.

BAB .

Ric.
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ma..... | Dirigiéndose d@ Ricardo.) que [os quedais, seiior
Guillen? (Cesar y Alberto se disponen & marchar.)

Si, me quedo... deseo estar solo... me siento indis—
puesto y voy & retirarme... La atmésfera de ese salon de
baile me sofoca.

Haced lo que gusteis?...

(Aparte a don Cesar ya que se van.) Que opiuais de
ese jéven... algun misterio. (Se oye reir.)

ESCENA VI
Ricardo solo, despues el baron del Sole.

Qué me quera don Cesar?... jDios mio! jcomo hasor-
prendido mi secreto?... Me hablé de un modo... con
cierto misterio..... v esa cita que mec ha prevenido.....
observemos: 4 su conduta, arreglar¢ la mia. |

(Entrando.) A Dios, sefior paje: jhabeis visto & mi so-
brina? hace una hora que no la encuentro. La acompaiié
al jardin para que percibiese un ambiente fresco, puesla
habia sofocado el salon de la concurrencia, y entre ese la~-
berinto del bosque, sin saber como, se me perdid.

( Como distraido. ) No os puedo complacer, baron: os
acompaifiaré 4 buscarla, si quereis? -

No, zpara qué quereis molestaros? Tal vez esté ya alli..

(Senalando @ donde se supone se efectua el baile.) Pasadlo

bien. (El baron se va)

(Saluda.} Que idea se le habra ocurrido para disfrazar-
seP... Ay! Adelaida, sieato que mi corazon duda de tu
amor... isi otrol... (Con recelo.) |

CANTO.

Bellas, candidas nacen
las ilusiones

en nuestra triste vida
brindando amorecs,

las vid mi alma

v de que las toca,

con sus espinas queda

ensangrentada.



Ah!
calla, calla
corazon,
y batalla
con tu amor.
Yo la vi entre las nubes
de mi mafiana
flotar candida y pura
sobre mi alma.
Tantasma era
que al descubrirlo hallo
tan solo tierra.

Al cantar el wltimo verso aparecerdn varios caballeros que al ver d
Ricardo se deuenen

Coro. Siga la danza,
siga el festin,
;cuan abrumado
| miradle alli!... (Sefaldndole.)
Ric. | Ah! calla, calla,
tu corazon
sufre y batalla
ya sin su amor!...
Coro. Mustio se muestra (Enfran en-escena.)
el majadero;
a la palestra
siga el festin,
“jcorre una broma
» ¢l caballero! (Le rodean.)
R, Su amor mentia:
triste de mil...

1 odus le rodean, y vanse. Ricardo por la derecha, [os demas por la
tzqierda.

ESCENA VII.

El conde y Alfonso de Leiva, por la puerta de la derecha: Leiva entra
primero en la escena seguido del conde.

Let Os digo, y vuelvo & repetir, que si.... S¢ de positivo



CON.

IJE[&
CoON.

LEIL

Con.

LEL

CoN.
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que vuestra hija ama & Ricardo. Tengo 4 mas en mi po—
der un documento que me lo justifica -

Qué documente es?... podeis ensenarlo?...

Miradle... (Saca una carta 1/ se la da.)

Y esto os sorprende, Leiva?... que hay aqui mas, que
una epistola de amores... de amores de nifio, que se des-
vanecen cuando olro objeto le destfumbra... Ved que mi
Adelaida solo tiene 17 afios, y & esta edad no debe fiarse
mucho en estas promesas. (Se guarda la carta.)

Yos, veo muy bien, podreis disponer de su mano; pero
no desu corazon. Adelaida, por masque querais conven—~

~ cerme, no puede amarme... De Adelaida, sefior conde,

nunca poseeré el corazon... Y creeis suficiente para un
esposo que la mujer & quien adora le diga «dmame tu....
s¢ duefio de mi mano... sacrificame a tu amor... le la
otorgo por agradecimiento; pero no... no es tuyo mi co-
razon; este lo con%aaro a ntro .. 4 otro & quien amo en
silencio. .. para éby... Oh! es esa, conde, una pesadilla
que inquieta y produce fatales consecuencias, y en vezde
endulzar la vida el himeneo, lo amarga, constituyendo al
esposo en un mar de celos, de desesperacion y de coraje.

Sefior Leiva, si tal pensais suceda... si mis palabras no
han sido suficientes & calmar vuestras desconfianza...
corriente. Nulos queden nuestros pactos. Vos & ellos  fal-
tais, de vos solo seri la culpa. Me habeis pedido la mano
de mi hija... la aceptasteis... ahora la reusais... Bien.
(Aparte.) Solo este hombre puede salvarme.... Si pu-
diera... |

Mi manifestacion. .. el haberme espresado en  los ter—
minos que habeis oido, es por el inismo amor que siento
por Adclaida... y la duda de que 4 el corresponda. La
amo, conde, y verla esposa de otro me mataria. Abrigo
la esperanza, y esto me impele & desechar las ideas que
se agolpan & mi mente, que con mis continuos desvelos
por ella, mi cariiio, espresado cual aquilo siento, ysatis-
faciendo hasta sus mas insignificantes caprichos, conse-
guiré, sind que me ame, que no le sea indiferente... des-
pues concluird por amarme. He aqui porqué anhelo su
mano ahora: duciio de ella, mio serd su corazon.

(Demostrando satisfuccion.) Y cuando quereis se fir-
men los contratos?... Deseo tanto llegue el dia de pode-
ros llamar hijo! que...
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AbDE,
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(Aparte.) Falso! (Alto.) Lo dejo & vuestra eleccion...y
el tiempo que gusteis para que participindolo a vuestra
hija, conozcaissu pensamiento...y dispongais enlace, que
vos, sefior conde, habeis admitido y que yo ambiciono.
(Mirando al foro.) Ya me parece que la concurrencia
se retira. Tambien yo os abandono... (Pasan varios gru-

pos de seftoras y caballeros.) Ofrecer mis respetos a la

encantadora Adelaida.

Sefior Ministro, (Llegando & la puerta.) Dios os guar-
de... jquereis mi coche?

No... gracias; el mio espera... Sefior conde, 4 Dios
quedar. (Vase por la izquierda, el conde por la derecha.)

ESCENA VIIL
Adelaida saliendo, puerla izquierda.

Dios mio, que tormento!... ;Cuan desgraciada soy...!
Tal empeiio de mi padre por unirme & ese hombre...(Se-
aalando al que salié.) Aquidebe esconderse algun miste-
rio... un arcano que es preciso averiguar... 3i hubiese
podido oir desde esa galeria.....

(Ricardo aparece por el fondo con el conde y D. Cesar:
vienen conversando acaloradamente. Se- despiden por la
izquierda: el conde pasa por la derecha; tendiendo antes
la vista sobre su hija con satisfaccion en la ejecucion de su

proyeclo. Adelaida nada de est) h preseaciado.)

Ah! Ricardo... Ricardo... cuanto te amo..! Y el me
juzga ingrata... perjura a su cariito (Con resolucion.) Nun-
ca... jamas daré mi mano a un hombre & quien no amo.
Mi conciencia asi me lo dicta,

CANTA.

Ah! ah! no, no, no, no,

jamas el alma mia

su amor olvidaria

y fuera esposa inficl;
sabran que yo le adoro

y envuclta en mis avares
~que vengan mil pesares
sicmpre ue me ame ¢l
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Su amor es mi cielo
mi elerno consuelo,
- mi hien.
Ricardo querido
no temas mi olvido,
no temas que aleve
disipe mi eden.

Aparecen por el fondo otros grupos de caballeros y sefioras, y como si
fuesen los ullimos que abandonan la fiesta; al ver d Adeléuda se
detienen. Adelaida continua.

Ah! no, no, no, no.
Jamas el alma mia
su amor olvidaria
y fuera esposa infiel.
Sabran que yo le adoro
que vengan mil pesares
y envuelta en mis azares,
siempre que me ame ¢l.

Coro.

Mue. Dejemos
el bello
salon,
miradla
cuan triste
resiste
azares de amor.

Homs. "~ Chitdn, chiton, chitdn.
que el conde
responde
de ahogar ese amor.

ADE. Su amor es mi cielo,
mi eterno consuelo,
mi dulce esperanza,

mi bien.

Mué. Marchemos
degemos
el bello
salon.
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ADE. Ricardo querido
no temas mi olvido,
no temas que eleve
disipe mi eden
Howms. Chitén, chiton, chiton,
que el conde
responde
de ahogar ese amor.

Todos se van por la izquierda: Adelaida por la derecha.Inés aparece
en la puerla de la derecha. |

FIN DEL ACTO PRIMERO.



Cimara y gabinete de Adelaida. Dos puertas laterales a la derecha
del espectador , una que figura conducir a las demas habitaciones del
palacio del conde y la otra la de la alcoba de Adelaida. A la izquierda
una puerta secreta disimulada. Mesa y sillones de la época: candela-
bros y dos bugias encendidas. Un balcon al fondo.

ESCENA L.

Adelaida aparece sentada. Inés esperando sus érdenes y otrala esta des-
prendiendo de sus adornos y alhajas que ha lucido en el baile.

ADE.

Ings.

ADE.

Gracias & Dios, Beatriz! que diste por concluida tu ta-
rea. Poned sobre el velador esos adoruos... Inés cuidara
de colocar en su sitio todas esas alhajas... Puedes reti—
rarte. (La doncella se vd, saludando anles. Inés se pone
a guardar las alhajas en sus cajasy demas ador nos.)
Que empeiio serd el de Ricardo?... Si mi padre llega-
ra a sospechar... pero como negarse... que hacer... que
contestar 4 tanto ruego de uno ;’1 quien se adoral... jque
tendra que decirme?... (Dirigiéndose d la Inés.) Asomaos,
Inés, ved si Ricardo espera... Son las dos? (Mira un re-
loj que habrd sobre una mesa. Inés se dsoma a la venla-
na y hace sefia con un paruelo blanco.)

Ellos son, sefiora?... han hecho la sefial convenida...
han mostrado la luz de su linterna. Y en efecto... Ger-
man se acerca... ya abre... ya han entrado... no tardara
en subir el seiior Ricardo.

Yo tiemblo cuando pienso que he consentido!l.....
(Haciendo un esfuerzo.) Tomad y abrid. {Saca una lla—

3



Ric.

ADE.

Ric.

ADE.

Ric.

ADE.

Ric.

AbpE.

Rin.

A8
ve fa.) Antesaseguraos si danla contraseia... (Suena una
pacada. Inés se acerca 4 la puerta secreta, abre y da

paso « Ricardo que viene emboz zado, y sin pasar del dintel

de la puerta y como si hablara a otro que figura fuera.

Cuidad de esa entrada, German... vigilad por si algun
imprudente ha podido'c%pidrrms.{"V()lv{endo a Adelaida )
Si me permitis...? (Sin pasar.) |

No deberia, ciertamente, haber accedido a4 concede-
ros esta entrevista... ni daros entrada... ya veis que me
espongo. Ni tampoco perdonaros, Ricardo. (Con coquele-
ria.) Esta noche habeisme ofendido demasiado, hasta du-
dar de mi amor.... Tratandome de perjura.... de vele=
ta, mejor dicho... (Con gaclioneria.)

Adela mia, conozco obré mal... si, esjustavuestrare-
prension. .. vuestro enojo. Mas, ;4 quesorprenderme con
vuestro antifaz? el empeiio de negaros?... En fin, ignora-
ba cuanto sé ya, y todo lo que vengo decidido a partlici-~

“paros. Aqui_teneis ¢l motivo de mi pretension. (Adelaida

le hace sefia para que pase. Inés acerca un sillon y se re-
tira al fondo: cierra el balcon: antes de sentarse Ricardo
continua.) Ahora, perdonarme, si 4 elio me considerais
merecedor, a castigarme con que me retire...

(Sonriendose.) ; (‘ue os despida?... ¢Creeis podria or—
denaroslo? Cuando solo ansio teneros d mi lado. éNo es—
tais satisfecho de mi carino?...

(Con pasion.) Ah! si os perdiera, Adelaida, segura era
mi muerte... Sois mi vida... mi cielo... mi...

(Al ver su entusiasmo y como deseando saber el objelo
de la entrevmista.) ;Y podrd vuestra amada, seiior page
del Rey, conocer esos secretos que tanto os inquielan y
que teniais que comunicarla?

.Y podra el page del Rey saber porque su amada ha
eswndulo esta noche su cara bajo un antifaz? jque mo-

th ..... ?

Se os esplicaréd. ;Decid primero? (Ricardo va hablar:
mas al ver a Inés %:e detiene: Adelaida lo comprende y
dice.) Inés? volved esas alhajas y adornos 4 sussitio... pre~
parad mi trage para despucs... (Inés durante el didlogo
que vd a empr(ﬂndm ge enlrard y saldrd en la escena dos
O tres veces, con interrupcion de dos o lres minulos: en la
wltima vez, queda en efla.)

~Adela mial un secreto terrible para voz, voy 4 descu-
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Ric.
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briv... jsentis fuerle el espiritu para oirlo?...

(Con serenidad.) Ya escucho.

Pues biew. sabed que el conde de la Espada ha vendi-
do la mano de su hija... |

(Con desesperacion y resentido su orquilo.) Mi mano,
decis, que ha sido vendida... ¢A quien? porqué ley...?
jcon qué derecho? esplicaos por Dios!

(Con dulzura.) Serenaos, Adela? no os atormenteis;
pues, nunca, jamds sereis de otro, que mia. Oid la his-
toria del hecho. Vuestro padre se halla arruinado y
comprometido en consecuencia de cierto asunto de Es—
tado. Si en el breve plazo que se le ha otorgado, no cum-
ple, presentando sus descargos... y... sera destituido de
sus lionores, titulos y confiscados sus bienes. El conde de
la Espada, 4 hoy rico, noble y poderoso sefior, seguira un
dia. tal vez, en que se le compadezca. (Ricardo se deliene
por la emocion.) |

Que horror!... vergiienza'... | Setapa con las manos

la cara.| Madre mia...!

(Continuando.) D. Allonso de Leiva, Ministro de la
corona , es quien Gnicamente puede salvarle. Vaestro
padre se presentd 4 ¢l... y el privado le ofrecio su apo—
yo... Mas en cambio pide vuestramano, que por el autor
de vuestros dias le ha sido concedida... Esta noche ha
visitado el palacio Leiva. ;Entendeis ahora porqué se o0s
quiere sacrificar. (Viendo la alteracion de Adela.) Ay!
Adeladias os suplico no- entristezcais mi alma! aun hay
una esperanza! Confio en que los cielos no permitiran
sea consumado el hecho que se proyecta, €n mal hora.
Una circunstancia... un incidenle cuaiquiera que sobre—
venga, basta para impedirio... para desbaratar el plan.

(Volviendo de su emocion.) Y como poscis ese secre—
to?... (Quicn os lo ha confiado?. ..

- Muy sencillo. D. Cesar de Sandoval, & quien vuestro
padre lo ha referido en confianza... ;Ya sabeis que esel
finico amigo con que cuents el conde en la Corte? me
lo ha hecho saber y sc nos ba declarado protector.

(Mas serena y como st solo por su menle fuese un Sue -
fio lo que pasara.) ;Y mi padre, sin embargo de tan tris-
Le posicion como me lo acabais de pintar, humor ticne
para sataos, y dar fiestas co su palacio?...

Pucs, ahi teneis la verdadera politica-diplomatica. s
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¢l golpe mas oportuno que ha dado, sin duda, en la lar-
ga carrera de su vida. Con la apertura de sus salones &
la sociedad cortesana aqui en el.Real sitio, ha muertolas
hablillas de sus enemigos,y deslumbrado 4 los orgullosos...
Y sin6,habeis visto hasta el joven vizconde de la Alquinia
ha venido a disfrutar del convite, siendo uno de los con-
trarios mas encarnecidos de vuestra familia; y no se diga,
que le ha traido el estar los Reyes... no. La enfermedad
del soberano priva de funciones al sitio, y esos salones se
han llenado esta noche de curiosos mas, que de amigos.

Es maiiana cuando regresan 4 Madrid los Reyes?...

Si: 4 las ocho es la marcha. .Y cuando, amada Ade-
laida, dais la guardia & la Reina?...

El Lines es mi turno. Alli nos veremos... y. ..

(Sorpresa.) Leiva entonces os tendrd mas cerca: podré
hablaros!... veros & su placer!...

No tal: esta noche ha podido estarme viendo; hablan-
do, y yo lo impedi... Me disfracé, y asi huia de las pesa-
deces del privado. Al desaparecer yo, pasé 4 la camara
de mi padre.. Le vi salir 4 poco.

Ya habia comprendido: jpero como encontraros en
coloquios de amor, con ese novel joven Alberto?

(Se sonrie.)Y pudisteis pensar, que yoa Alberto....
vamos Ricardo.... ignorais que hace poco mas de veinte
digs que reside en ld corte, que vino recomendado al
baron del Sote, mi tio... y que su loco amor es... por
Leonor.

(Levantdndose.) Hora es ya de que me retire... Os de-
jo, Adelaida, descansar, pues bien lo necesitais: y os
doy las gracias... (Saluda.)

A Dios, Ricardo!...

Adela mia, & Dios!.. Confianza y firmeza (Sale por
donde enlro. )

ESCENA II.

Inés al levantarse Ricardo se acerca d la puerta secrela, y luego .
que salio, la cierra y vuelve la llave a4 doia Adelaida: esta se le-
vanta, hace seiva @ Inés para que se retire.

H

CANTO.

Se fud, se fue,
cual goza ¢l pecho mio
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al halagar su fé.

vuelva la aurora, que yo la mire
vuelva mi bien,

y cuando el alma de amor respire
Ay! sea por él.

;Que es mi vidasin él que la halaga?
Sin ¢l que embellece
mis horas de amor?

Ay! ;Sin ¢l que halaguefio me paga
tributo de amores
al fiel corazon?

Se fué, se fué,
cual goza el pecho mio
al halagar su f¢.

Dulce bien de mis amores (Desde fuera.) =
bella flor entre las flores \
que engalanan el vergel

Es su voz. El es, ¢les.

E! amante desvario
que embellece el pecho mio,
eres ta bella muger.

Cual resuenan sus acentos
en el triste pecho mio!... (Acercdndose al balcon.)

T, mi amante desvario .

eres angel de mi bien. k

Ricardo, de mi alma?... (Se asoma.)

A Dios, mi Adela...!

A Dios, 4 Dios, mi amort!..

Escucha los acentos
de un triste corazon,
que llorara en tu ausencia
las horas de dolor. (Adela se retira.)

Duo.

Si en la tranquila noche
la luna con su albor
riela en la pradera
sobre la mustia flor;
yo le daré un suspiro
que lleve & tu afliccion,
Si entre tus bellos rizos
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oyes gemir fa voz
del aura perfumada
que vaga entre la flor,
halagala, es suspiro
que dié mi corazon.
(Adela vuelve d asomarse.)
A Dios, mi vida!...
A Dios, tranquila flor!... (Alejdandose. )
A Dios, bien mio!...
A Dios.. 4 Dios!...
Robo mi corazon!...

A Dios!... (Lejano.)
Salvanos, Dios mio!l... | Retirandose del balcon. |
O A Dios!... [ Imperceptible. |

ESCENA L.

El conde y Adelaida. Al retivarse esta de la ventand con direccion a
sw gabinete, se encuentra frente de su padre. En efecto, el conde que
habrd estudo observandola desde la segunda vez que se asomo.

ADE.

Con.

ADE,
CON.

ADE.

CoN.

"Aparte.] Cielos!... mi padre... [Queda como cor—
tada. |

[Con serenidad aparente y dulzwra fingida.] Qué, te
admira?... Jqué, te sorprende verme aqui’. . (Con sar-
casmo. ) |

Padre mio!...

Callad... y apartaos. YVuestro padre... st, que os vigila,
y que procura, cumpliendo con sus deberes, conservar
intacto vuestro hotor, sefiora... librandoos tal vez... | Con
ironia.] |

Mi honor decis?... Ah! no fué mi culpa, sefior, no
cometida... vaestra hija no se mancha... ¢s descendien-
te de Tsabel Amlet, y heredo sus virtudes... mi pureza
es intachable... ni ha padecido en nada, creo, por que-
rer & un bombre que mi alma adora y que ni en lo mas
minimo su carifio turbo mi sosiego.... mi calma. Y
ese celo, sefior, guardarlo para otros, que son los que
ofendiendo los blasones de su casa, estampan un borrén
sobre su estirpe... baldon que & todos alcanza...y que
mancha. Estonces. .. puede muy bien suceder... que...

Adelaidal..... que pronuncia tu libio..... acaso.....
(Aparte.) Si conociese cl secreto. (4lto.) Cuando venia

i
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i daros una alegria... Cuando mi anhelo... mi afan es
buscaros la dicha, asi me recibis? Ahl que ingrata eres,

hija mia...

(Enternecida.) Padrel... padre miol...

Bjen..... olvidar ese luvco amor que os perjudica, y
acepta cl enlace que vengo 4 participaros y que yo o8
suplico... no me pongais @ que os... lo mande...

Y puede saber la esposa futura jquién es el galan?....

(Con empacko.) El primer hombre de Espana... don
Alfonso de Leiva, privado del rey... No es mal partido..
rico, noble, poderoso... y... )

(Interponiéndose.) Viejo... ¢no ibais 4 anadir esto?...

No, mi labio pronuncié el si... mi palabra empeiiada
no la retiro... Preparaos 4 ser su esposa.

Nunca!... jamés, padre mio, daré mimano 4 un hom-
bre que para hacerse duefio de ella la compra, valiéndo-
se de su poderio... (Con sarcasmo.) y por cambio de un
favor... asi como una mercancia. .. Esta es mi contesta-
cion: ahora hacer lo que mejor os plazca. Mi desgracia
6 mi dicha futura. 4 vos, senor, la deberé... Dadme a
besar vuestra mano. (Adelaida se acerca, coge lamano de
su padre y la besa. Aparte.) Ahi... tiembla... &l cedera..
y yo le salvaré!... (Marchandose a su gabinete.)Ah! Lei-
va, herraste cl golpe... (Inés aparece & la puerla: ambas
desaparecen: se cierra la puer(a.)

" ESCENA 1V.

El conde solo ha quedado como abstraido senlado en un sillon: no
advierte la ida de su hija. Pausa. “’

- Con.

Que situacion la mia! Ni un amigo... ni un apoyo....
(Mirando al gabinele de su hija.) Y tu tambien?... ; T,
mi unico consuelo... mi dnico recurso, me abandonas?...
1Que infernal pesadilla me atormental... (Como pensan—
do en una idea.) La muerte!... [De pronto.| Un suici-
dio!l... jamas!. . [ Con serenidad.| Adelaida se casara con
Leiva... es mi voluntad, y lo hara. [Mudando de tono. ]
Ah! sciior privado... voy & sacrificar mi hijal... Bueno
es que apureis vuestro favor. [Un reloj da las (res. |
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CANTA.

No huyas bella fortuna
de aquel que adora enti,
.- ven, idolo querido,

y habita junto & mi.

Yo halagaré tu orgullo,
- te elevaré un altar,
no huyas bella fortuna
de este infeliz mortal.

Su mano
un villano
pretende
robar.

Borrando
fortuna
tu placido
altar.

Hija rebelde,  (Dirigiéndose al gabinete que se
ta cederis; supone ser de Adela.) |
oh! yo lo juro!...

y & don Alfonso
ti te unirgs. -

Bella fortuna
que huyendo vas
;jdeten tu vuelo!...
no te separes mas.

Yo halagaré tu orgullo,
te elevaré un altar;
no huyas bella fortuna
de este infeliz mortal.

FIN DEL CUADRO.
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ACTO SEGUNDO.

Antecamara del palacio real. Los corlesanos que esperan, murmu-
rando palaciegamente, si bien adulando, etc. Dos puertas lalerales:
una d la derecha y otra dla uqmerda la primera fi gura conducir d
las habitaciones del Rey, la sequnda d las de la Reina: d cada lado de
las puertas un ugier. No tiene muebles, solamente alfombrada.

ESCENA 1.

Este coro se cantara /’ormanda circulo los caballeros, y como en ade—~
man de hablarse unos a otros, refiriéndose las hablzllas de corte.

Coro.

Unos. El duque naciente
vendra prontamente
;jmagnifico a fé!
Cual sube el valido
el fatuo engreido,
el duque de ayer.
OrrOS. | Cuentan, cuentan que una dama,
| y una dama principal,
por su favor ha comprado
este nuevo gran sultan,



2

Unos. JEs verdad?...
OTros. - St tal, si tal.
Uxos. Y la niina que rehusa

lo que al padre le conviene,
de estrafegias arduas usa
por que un nuevo amante tienc.

Otros. LQuién sera?
Unos. Una dama principal.
OTRroS. Aunécdota tan chistosa
se debe aqui de contar.
Unos. - No tal, no tal.
Otros. ;Los nombres?
Unos. No se diran.
OTRroS. Pues os vale mas callar.
Uxos. Si, callar.
Topos. Y aﬂuardemos, pues que el duque

gran burleta va a llevar,

que corra de boca en boca
historia tan singular.

Mas callemos, que aqui llega
el finchado gran sultan.
(Esto dicha como con sigilo.)

ESCENA 11.

D. Alfonso de Letva con unos pliegos en la mano. Todos al verle le
saludan y felicitan con servilismo.

LEl Gracias!... gracias, mis amigos. Tengo el placer de
convidaros para mafiana al sarao que en mi palacio cele-
bro. Me dispensareis un honor si a ¢l concurris.

Uno. Nuestro, sefior duque, sera en tal caso el honor, y no
se faltara. (Leiva da la mano, y se dirije a la camara del
Rey: al propio tiempo sale Ricardo: los ugieres saludan
con profundo respelo.)

Ric. (Saliendo.) El Rey, nuestro seior, me encarga os dé
las mas sinceras gracias por el interés que demuestran
por su mejoria. Asimismo me cabe la alegria de mani-
festaros, que S. M. se dispone 4 recibiros 4 la hora de
las cinco; ya esta totalmente bueno de su enfermedad.

Todos aparentan alegrarse: saludan a Ricardo y se van por la puerla

del fondo.
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ESCENA 1L
Ricard() solo.

Tres dias sin verla!... no sé que pensar... Mi cabeza
se abrasa en un torbellino de mil congeturas... de ideas
confusas; pero, nada... no acierto la causa de su silen—
cio. Hoy debe estar aqui... es Lanes, y la corresponde
hacer la guardia a la Reina... jPorqué esa frialdad en
ella... en Adelaida, que tantas promesas de su amor me
ha hecho... Ah!... (Va d marcharse y al hacerlo se abre
la puerta de la camara de la Reina: sale Adelaida.

ESCENA IV.
Adelaida y Ricardo.

Adelaida!... mi bien!...

Ricardo!... (Quedan como abstraidos: Ricardo obser—
va ¢ Adelaida y estraiia su [rialdad.)

(Aparte.) Cielos!... que variacion!.... Si el conde ha—
bra conseguide... Oh! Alfonso Leiva, desgraciado de ti

L4

si has triunfado!... te mataré. (Se dirije d Adelaida.)
- CANTO.

;Porqué mi bien querido
tanta frialdad?
iAy! sombras de amargura
dejadme en paz!... (dparte.)
Ricardo!... (Dirigiéndose a él.)
Adelaida mia!...
Jporqué en tu faz
se dibujan las sombras
de hondo pesar?
Ricardo!...
De tu alma
di la ansiedad;
mi hondo amor, tus pesares
escudara.
Infeliz!... (Aparte.)
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ADE,

‘mi padre esta perdido!...
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jAy de mil... (4parte. )

Duo.

- jAy Dios! jporque sus ojos
mi corazou laceran,
y candida mirada
enamorada esperan;
si en mi dolor
tengo que ahogar el fuego
| del corazon?
;Ay Dios! ;porqué sus ojos

mi corazon laceran

y el alma enamorada,
tranquilos, desesperan;
_8i con mi amor
llené de puro fuego
su corazon!
Me olvidas, ingrata?...
Cruel me tratas!...
Adelal... |
- {Ay de mi amor. (4parte.)
Con tu frialdad me matas.
No es mia la culpa, no:

salvarle debo yo.
Vendiendo el sentimiento
de tu pobre corazon.
Oh! céllate por Dios!...
Yo me ofrezco
vida mia
tu alegria
renacer
Oh! no temas!
de tu padre
yO Su apuro
te aseguro
salvare.
Oh! si acaso
su amargura
tu pudieras
disipar.
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Mi veutura
tu lo fueras,
mi consuelo
y bien cstar;
y la calma
a mi alma
volverias
a no turbarse
jamas.
T consuelo
Tu serds.
Th mi cielo.
Ta mi angel tutelar
Yo su justo
desconsuelo
y su anhelo
he de salvar.
Y mi vida,
mi consuelo,
y mi cielo.
tu seras.
Yo su encono
le perdono;
su zozobra
he de calmar.
Ta eres cielo,
de consuelo, -
tu mi angel
tutelar.
A Dios'... 4 Dios!...
Ricardo?... & Dios!... (Ricardo se vd por
la puerta de la camara del Rey, Adela,eda se vuelve a la
de laReina. El conde y Alberto aparecen en la puerta del
fondo conversando.)

ESCENA V.
El Condey Alberto

(Desde el foro.) Todos los cortesanos cumplimientan

al Rey... pronto deberan salir... con que daos prisa por

si concluye la ceremonia... y vaisa quedar privado de



Con.
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la honra de besar la mano del Monarca... vos, sehor
Montero mayor, no deberiais observar tanta negligen-
cia... pues en este acto se demuestra el aprecio al Sobe-—

_rano... (Se va.)

Gracias... (Entrando.) Fastidioso!... tentado estuve &
dejarle con su palabra... pero es de todo tono oir & los
necios .. sufrirlos... Y ese que charla por siete. (A4delan-
tdndose.) Se aman con todo su corazon! Su amor pone 4
mis piés un precipicio... (Con rdbia y como temiendo
quele oigan.) A ellos le abre la tumba, si mi planse tuer-
ce, siné accedes, Adelaida. (En otro tono.) Entremos &
ver 4 ese Rey... corazon, no me abandones................
(Desaparece.)

ESCENA V1.

Al desaparecer el conde, entra el baron del Soto y don Cesar sale de
la camara de la Reaina.

BAR.

Bar.

CEs.

(Entrando ) Se saluda al sefior médico de camara don
Cesar de Sandoval... jComo esta S. M.? Hoy supe reci~
bia, mas era ya tarde: y mafiana segun me ha dicho el
duque, desea ir 4 su sarao, el cual da para celebrar la
merced del titulo con que le ha honrado S. M.

Si?... (Con indiferencia.)

Sois el primer médico de Europa... Con justa razon,
se os admira... y....

Gracias.. . gracias, baron: vos si que sois el diplomético
mas fino... |

(Haciendo una cortesia y sonriéndose.) Tambien os
las doy por la lisonja...

No es tal; y prucba de ello que & nadie se destina con
mas probabilidades de serlo, que & vos... en esa nueva
embajada...

(Como desentendiéndose.) Yo en nombre de toda la
Corte me adelanto ha ofreceros un voto de las mas since-
ras gracias, por habernos salvado & nuestro querido y
amado Monarca. .. Con adulacion y pedanteria.)

Phs... no merezco} tantas distinciones... ni la enferme-
dad padecida por el Rey era de esas que necesitan sabi-
buria, en la ciencia, para curarla... nada he hecho que
nueda, ni deba admirarse. (Aparte.) Adulador.
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(Como variando de conversacion.) Y que opinais de
Leiva?... jesas distinciones con que & cada paso le defe-
rencia el Rey... (Como murmurando.) Yo me alegro de
la mejoria del Soberano; pero mas me alegro aun por
que desde mafnana vuelve & encargarse de los negocios
de su Estado: y Leiva que en el tiempo de la enferme-
dad... pues me parece que no corresponde conceptuar a
ese hombre tan necesario.. halagarlo tanto... he?...

(Como que no le agrada el giro que ha tomado la con—
versacion.) Y que se cuental... gque se murmura por

la villa, seiior baron?... en las Cortes siempre ocurren

anédoctas... sucesos que referir, y vos no carecereis de
material? ;Ya podreis suponer si mi curiosidad estara
despierta?... hace tres dias, desde la venida del Real
sitio, que no me separé de palacio.... yavisitando ala
Reina... ya al Rey...

(Aparte.) Como varié de conversacion... ah! viejo
doctor... y como te conozco... (Alio.) Solo se habla de
mi hermano... el enlace de mi sobrina Adelaida con el
duque de Leiva!...

(Aparte.) Que no se efectuara... jPobre hombrel.....
(Alto.) Ah! con que nuestro nuevo duque se casa....
he..... (Sonriéndose con malicia.) por fin..... vamos.....
calld en la red. No le ha servido la repugnancia que
siempre demostré & ese lazo..... Bien le habeis oido
decir muchas veces... «que mugeres, caballos y escope-
tas los consideraba objetos de lujo... de pura vista...y
que temia & que se disparacen...»

Que quereis...? Todes nos oponemos... y lucgo... &
lapostre .oooovvniiiiiiinini

Cargamos con la cruz.... ja, ja, ja. (Rien los dos.)

ESCENA VII.

Los mismos y el conde de la Espada saliendo de la camara del Rey.

Con.

Cks.

(Acercdndose.) A Dios, don Cesar!.. & Dios hermano!..
(A don Cesar.) Os doy la enhorabuena. Nuestro Sobera-
no se haya ya restablecido... gracias a vaestros auxilios. ..
& vuestros sabios conocimientos...

(Aparte.) Otro adulador... que par de hermanos....
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(Alto.) Gracias... gracias, conde... (Como con enfado por
tanta felicitacion. | | o
Con. ;No creais sea adulacion, pues 1o la acostumbro....
el mismo Rey ha dicho, cuanto mi labio pronuncio: son
sus mismas palabras. |
CEs. ;Vamos & dar la énhorabuena al sefior Leival... esta
fué mi idea al salir.
Con. '
BARr. | , |
Se dirigen d la puerla del fondo: unos d otros se dan la salida, por fin
la acepta don Cesar, despues pasa el conde y @ sequida el Baron.

Yamos.

ESCENA VIII.
Adelaida saliendo de la cémara de la Reina, despues Leonor.

ADE Que intranquilidad!.. que desasosiego!.. que de sucesos
en tres dias... jA quien acercarse?...* ¢ quien implorar
val... (Mirando por donde salié.) Salvar 4 mi padre es
mi deber!... no me queda otro recurso que... (Como un

- pensamicnlo que la espantara.) d ¢l.... & Leiva.... no....
nunca.... Ricardo!.... Ricardo!.... Dios mio!.... ilu=
minarme.

CANTO:

Oh! que hare,
yo no lo se:
dulces horas
de mi bien |
;donde estais con los ensuefios
nacarados que forjé...?
Yo inocente abrf mi pecho
4 un amor placido y santo,
yo sofiaba con su encanto
y sus dichas halagué,
Kl sintié mi pura llama
coronando mis amores
y guirnaldas de albasflores
colocd sobre mi sien,
Oh! que haré
Yo no losé



ADE.

LEko.
ADE.

Lko.

ADE.

Leo.

ADE.

LEo.

LEo.
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Dulces horas de mi bien,
donde estais con los ensuenos
nacarados que forjé.

(Al ver d Leonor.) Leonor!... querida amiga! Guanto
me alegro hallarte... soy tan desgraciadal... que necesi-
to de tu consuelo...

Pues qué... ¢No viste 4 la Reina?

A la Reina... si.... me arrojé a sus piés.... me oyo....
pero, nada, ni una palabra... vi una esperanza... si ob-
servé que al oir mis stiplicas se entristecio... me parecio
haber visto humedecerse sus ojos... nada mas... sabes
que es tan buena la Reina. .. posee un corazon tan her-
moso. ..,

Pues entonces opino de diferente modo que tu, Ade-
laida. Sentiria despertar en ti con mi pronéstico, una es—
peranza, para despues un nuevo desengafio... una ilu-
sion mas desvanecida; pero oye. Cuando un Monarca se
enternece hasta el punto de brotar las lagrimas de sus
0jos... y calla... haceme presentir bien en favor del que
rogd. Que ha sucedido asi muchas veces, lo he presen—
ciado... Muy desgraciada serias si ahora no se cumplie—
ra para ti.

CANTA.

Querida, amiga mia
tu calmas mi afliccion,
tu vuelves el sosiego
4 mi pobre corazon.

Mi dicha asi es masgrande
y te juro por mi amor.

Ay! Leonor
Jacaso tus palabras,
seran triste verdad?

No dudes un momento
pues dichosa tu seras.

Dvo.

Consuela tu agonia
consuélate por Dios!...

RE '

t



ADE.

ADE.
LEro.

ADE.

Lko.

LEn

Abr,

LEL

ADE.
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y sienta yo, tranquilo (Se abrazan.)
latir tu corazon.
Tu calmas mi agonfa
Consuelas mi dolor
Y siento de alegria
latir mi corazon.
-Gracias, Leonor... gracias: muchas horas ha que no ha-
bia esperimentado mi alma un momento de gozo... ;Bien
mi corazon sentia tu ausencial...

No, querida Adelaida, es que hay presentimientos que
se realizan... y aun cuando el corazon lossefiala.. los pre-
sagia... parecen un suchio irrealizable... por ese magico
poder que nos embarga... la duda... la desconfianza.

Que feliz eres, Leonor?... ”

Y tu?.... Ay! Adela mia, las apariencias engaian....
y & veces, amiga querida. . (Se abre la puerta de la Ci—
mara del Rey: el duque de Leiva aparece: en ella al divisar
d Leonor y Adelaida demuestra satisfaccion.)

ESCENA IX.
Las mismas y Leiva.

(Como distraida y aparentando que no ha visto al Du—
que.) Y qué, Leonor, padeccs tu tambien... (No puede
concluir, se inmu!a y se agarra a Leonor.)

Adela mia... te has puesto mala.... que te sucede....
si... (Mira aver si alguien se acerca.) Ay! sehor du-
que... (Al verlo.)

(Acercandose.) Nada... algun vahido.(4 Adela.)Quereis
que llame & Don Cesar?... si es enfermedad lo que ha pro-
ducido ese cambio de vuestro color... si padecimiento mo-
ral, podra venir el pa...

(Antes que concluya la palabra y volviendo de su abs—
(raccion.) Senor duque, considerad. .. no aumenteis mis
aflicciones, ya que no querais... 6 no podais calmarlas...

(Como continuando.) Y si vuestra alteracion la causé yo
con mi casual presencia, me retiraré...

Os suplico, sefor Leiva, respeleis mi dolor, (Con iro-
nia.) Nadie... mejor que vos debe saber lo que padezco
(Con marcada intencion.) desde la noche del baile....



Leo.
LEl.

ADE.
Leo.
Lkl

LEo.

ADE,

Lko.

LEl.
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( Volviendo d Leonor.) Si te parece, Leonor, volvamos &
ls camara de la Reina; es la hora de retirarse..... pues
muy en breve todas abandonarén el palacio.

Cuando quieras?... soy tuya.... (Se dan el brazo.)

Con que ahora que me sentia feliz... contento... di-
choso al lado de dos hermosas... me dejan... y cuando
me disponia & darlas una nueva. (Con ironiu.) (Aparte.)
Me he de vengar,seiioritas!...

‘ Y qué es?... jdecidla?... (Se paran,)

Que mafiana abro mis salones & la sociedad de la Corte.
Los Reyes honrardn con su presencia, el soire... me pa-
rece que no €3 menos interesante la noticia... (Con sarcas-
mo.) pues bien, os agradan esa clase de reuniones.

Noticia es esa mas que vieja, seitor Daque... tan ran-
cia como lo seria la de la concesion de vuestro nuevo
titulo, con que S. M. os... ha... premiado; pues meses
antes de casi pensarse en ello... ya se referia. (El Duque
queda cortado.)(Adelaida y Leonor se marchan.)

Aborrezco al Ministro, Leonor. (Aparte.)

Yo no: le tengo en buen conceplo, y Jya ves como
acabo de tratarle?... me parece que es de esos hom-
bres, que estudian el ocultar sus buenos sentimientos.
para no decaer.... (Entran y ciérrase la puerta.)

ESCENA X.
Leiva solo.

(Como reflexivo.) Que mal me comprendes, Ade-
laida!... Si alcanzaces & conocer cuanto aqui pasa, (Se
seitala al corazon.) lo que padezco!l... Hace una pausa
como para resolverse. Si... mi corazon me lo dicta....
Debo sacrificarme yo... Se feliz.

CANTA.

Mal comprendiste Adela
mi amante corazon,
no te verd llorosa
no te vere, no, no,
.Si esos tus dulces ojos,



adoro yo.
Si con su luz incendian
mi corazon.
Como dejar que el alma
~ sin compasion.
vea destilar de ellos,
las perlas del dolor?
Ah! no, no, no,
vo labraré tu dicha,
mi loco amor
pasara como pasa,
acrea ilusion.
Adela! luz del alma
no lloraras, no, no;
si un sacrificio exige
tu casto amor
yo haré que seala victima
mi corazon.
(Concluido de cantar se va por el fondo: al salir aparece un ugier y le
da un pliego. Seva.
LEIL. (Abriéndolo.] La Reina me llama... Oh! ya me parece
acertar para que se necesita mi presencia... Que buena
eres!... | Mira & la camara de ella.]

ESCENA XI. |
(Al desaparecer Alfonso de Leiva, se abren las dos puertas de las ca-

maras reales, de la derecha salen los caballeros, de la izquerda las
seiioras. Empieza & oscurecer. Alberto por el fondo.

ALB. Tarde!... yalo veo. (Se une d los caballeros. )
Coro.
Mus. Ya concluimos (Como entre ellas.)
puestra mision.
Hom. Cuanta jarifa
" de alli salio! (Como entre ellos.)
Mus. ~ jCuanto elegante
murmurador!
Hom. Al fin el Rey

Loy recibio. -
Mus. Guardele el cielo (Unos d otros.)
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guardele Dios!...

Hom. - Bellas seiioras?..
Mus. Guardeos Dios!...
Howm. Grande noticia

se divalgo, [ Como con sigilo.]
cuentan que el conde “

Mus. 1Qué?...

How. - Se arruino.

Mus. 1Cuanta maldita
murmuracion! [ Aparte. |

Howm. Y que su hija

ya prometio
al novel duque
por... por... chiton.

Mus. jCuanto farsante

| murmaurador. [ Aparte. |
Howm, En fin, veremos.
Mus. - Si, si, marchemos.
Top. Que os guarde Dios.

Vase por el fondo.

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



Mutacion de escena. Camara de Leiva en el palacio Real, lujosa—
mente alaviada y adornada. Cuadros, espejos, reloj, ele. Al frente dos
cuadros de pintura al éleo: mesa con escribania de plata: un magnifi-
co estante de libros y papelera: muebles de la época. A la derecha del
espectador dos puertas: a la izguierda dos balcones 6 grandes ventanas.

Al levantar el telon, la camara estard sola; a poco aparecen D. Ce~
sar y el Conde hablando; el Baron delras sin lomar parle en lo gque
conversan los dos.

ESCENA XIIL

D. Cesar y el Conde adelantandose, el Baron despues. |

Bar. (Que figura hablar & alyuien.) Bien... le esperaremos
(Entra y se pone a4 contemplar tanto lujo, y como asom-
brado mirandolo todo.)

Cox. (A don Cesar adelantdandose a la escena.) Yos solo po~
seeis mi secreto... y vos Gnicamente conoceis el porqué
asi proceda... con mi hija.

Ces. No yo solo, Conde. Vuestro incidente es anécdota
muy corrida ya en los circulos de Madr id... no hay quien
la ignore en la corte.

Con. [ Con sorpresa.| Todos!... Luego soy el ndwulo del pa-
lacio... Cada mirada habra sxdouna mofa... ;Y esto mas!
CEs. [Calmanda!e 1 No, Conde: todos os desean ua buen

resultado... por todos se siente vuestra pérdida... se o8
compadece... la desgracia se respeta.
Con. Y el rey sin oirme?... si... no sé que pensar... Hoy
he advertido en su mirada p:‘na mi cierto modo estrafio.
CEs. Yo creo, y os aconsejo que espereis los resultados de
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‘como se presentan las cosas y con arreglo 4 las circuns=
tancias, que marcheis... Hasta ahora contais con el apo-
yo de Leiva... nada se os ha dicho aun... ni ninguna dis~
posicion se os cumunicé. Esperad y no desespereis....
oir la contestacion del duque... para hoy os cito.
El sefior Duque.

ESCENA XL

Los mismos y Leiva: el Baron sigue distraido en mirar un cuadro
de Murillo. D. Cesar y el Conde se adelanian.

LEL

Ces.
Con.
Ler

BaR.
LEL.

Bar.

LEL,

Bar.

LEl.

Bar.

LEL

jCuando mi cdmara estuvo mas honradal... ;Seiiores! ..
(Saludando.)

! Gracias!... Tal distincion & nosotros corresponde...

(Viendo al Baron.) Oh! Baron: se conoce que os agra—
dan, como buen aficionado, fas pinturas: y a fé, que no
sois torpe en el arte, pues os fijasteis en la mejor.

(Acercandose al Duque y saluddndole.) Disimulad, si
entusiasmado con aquella preciosa obra, no haya adver-
tido en vuestra presencia. (Se coloca al lado de D. Cesar.

Oh! seiior Baron... quedais dispensado... y que sois
inteligente bien lo demostrais, conocereis su autor?..

LQmen, Duque, no distingue las pinturas de Murxllo?
esta obra es divina... vale mas que cuantas poseo en mi
pequefia galeria... (Aparte ¢ D. Cesar.) (Jue orgu-
lloso!..

Os la rega!o, Baron, mandad por ella cuando gusteis,
0 la enviaré 4 vuestra casa.

(4proximandose al Duque.) Ah! no puedo perinitir os
priveis de poseer tan preciosa alhaja... es unaadquisicion
de que no os debeis desprender. Aparte. Si supiera lo
que vale, |

|Sonriyéndose.| Fn vuestro poder, Baron, la concep-
tuo de mas mérito.

Si os empenais... v por que no lo tomeis & desaire, la
acepto. Mas os suplico recibais de mi un presente... ma-
flana 08 enviaré uno de mis mejores caballos de carrera.

‘Ja, ja, ja... pronto habeis olvidado mi maxima... «Las
escopetas, las mujeres y los caballos, los considero obje=
tos de lujo, de pura vista... [ . Cesar y el Conde se mi-




BARr.

LEL

Bar.

IJE] L]

Bar.
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ran.] En revancha solo os pido asistais & mireunion
manana. | |

No necesitaba, Duque, de tal prenda para concurrir..
De todos modos estaba en recibir ese honor. [Saludan-
do.] Si en nada me ocupais, me retiro... y os felicito por
la merced queS.M. osconcedio..... [Marchdndose. ]

Gracias, Baron. [ Ddndole la mano. ]

| A la salida.] A Dios quedad...

El os guarde... ;

(Haciendo sefial para que se relire. Aparte.) Que bue-
no es el Duque.... siempre lo dije yo... generoso.... ca-
ballero... Bien merece las distinciones del rey. (Vase)

E! Conde se ha retirado ¢ ver el cuadro que el Duque ha regalado d su
hermano, y entreteniéndose asi y como distraido, permanecerd todo
el tiempo que dure el diglogo de Leiva y don Cesar.

CEs.

LEl.

| Crs.
LEl

CEs.

Ler.

ESCENA XIV.
El Conde, enel fondo, Cesar y Leiva.

(Al llegar el Duque.) Y qué, cede el rey?.., ¢y vos
persistis en vuestro empefio?...

Tantas preguntas me haceis 4 un tiempo, que no s¢,
queridisimo doctor, & cual contestaros con preferencia...
Pero abrazindolas todas os digo, que aun tengo que re-
solver... necesito pensarlo... mafana lo sabreis... (Como
con sigilo.) pues qué, puede uno tan ficilmente hacer
traicion a sus sentimientos... y...

Comprendo, Duque... Ah! mereceis...

(Interponiéndose.) Gracias... (Se sonrie.) no me col-

“meis con tantas distinciones, pues nada merezco, Yy voy

4 creeros tambien uno de tantos de esos impertinentes
aduladores... Y seiior Sandoval, yo os tengo en mejor
concepto...

Y yo os considero... y os aprecio. Se ddn las manos.
Sefior duque?... Dios os guarde... A-

Kl os guarde!.. Acompafia & don Cesar: este le hace
sefia para que se retire. El Duque al volverse miray vé
al conde,” que se ha venido a la escena.



~ CoN.
Con.
LEl
Con.
Ler
Con.
LEr
Con.
LEn

Con.

LEL

Cox.
LErL

Con.
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ESCENA XV.
Leiva y el Londe.
CANTAY.

Duque?....
Conde?...
En que pensais.
En mi placida fortuna.
Ya con ella os contentais?
Me es tan fiel como ninguna.
No anhelais ser mas dichoso?. .
Fuera ser descomedido.
Solo os falta el ser esposo.
Oh! si tal;
pero tiene que pensar
en meterse a ser marido.

Dvo.

Qué dice? oh! cielos!
con su frialdad
me ha descompuesto
todo mi plan;
guiere el mengnado
volverse atras
y estoy perdido
si piensa tal.
Ya que me ha dado
su magestad
titulo noble
| yo sabr¢ obrar,
cual caballero,
sin disipar
honra y prestigio
amor y paz.
Vos me disteis la palabra.
No me pienso retractar;
PErO. e cvsranenrnnns
LA qué poneis el pero



LEr.
Con.,

LEe:.

Con.

LEl.

CoN.

Lei.
CoN.

LEr.

e D e
que me hace zozobrar?
Es muy joven vuestra hija,
no la puedo yo agradar.
Dais escusas? Lo que mande
ella muda siempre hara.
Yo no quiero
no lo espero
que la hagais
sacrificar,
un carifio
verdadero,
a un precepto...
Su humildad,
toda duda
y afecciones
-6 ilusiones
vencera.
Ya os dije, Conde, que mafiana se fimaran los contra—

tos... ya dispuse fueran estendidos por una persona de

confianza... esperad...

Senor Duque, os obedezco... maiiana nos veremos....
(Saluda.)

Un pliego ¢l rey os dirigio... cumplid su érden....

(Aparte.) La tormenta ya estalld... (Alte.) Hasla ma—
fiana, Duque. (Se vd.)

jPobre homhre!.... que sorpresa para él..... (Dan las
siete.) Las siete... su magestad me espera... vamos.

FIN DEL CUADRO.




ACTO TERCERO.

Gran salon de déscanso y camara en el palacio de Leiva. Estard di-
cidido por una andanada de columnas y arcos, de manera que apa~
rezcan dos salones. El de la escena amueblado, y el otre alfombrado
solamente, pues figurara de paso. Dos grandes balcones a la izquierda
y dos puertas a la derecha. Mesa con escribania, reloj. floreros, can-
delabros, aranias y todo mueble correspondiente y de la época.

Al levantar el telon aparecerd el cuerpo de coros de ambos sexos, y
figurando que van entrando. Un ugier a cada lado de la entrada de
{05 arcos. .

ESCENAT.

Coro.

Tonos. (Porqué las horas
de nuestra vida
pasan veloces?. ..
D1 seductoras,
lenas de encantos
nos brindan goces?...
Bella noche! bella noche!...
elegante sociedad,
en los salones del Duque
va reuniendose ya,




Hom.

Mus.

Topos.

Mus.
Howm.
Topos.

_. —A
Son estrellas.
puras, bellas, (4 ellas.)

que dan luz al corazon?...

Los galanes seductores
brmdan flores,
dan amor.
Bellisima noche...
tus placidas horas,
s¢ van sedactoras
cual dulce ilusicn.

‘Deten los encantos ®

que prestas al alma

detenlos tranquila.
Y envueliss en flores.
Y locos de amores.
(Gzocemos,

Crucemos

tus plicidas horas

con dulce emocion.

4

Suena musica marcial interior. Lodos gmrdan silencio, mas viene Al~

berto cantando.

~ALB.

Los reves! el Duque
logro su favor;
las régias personas
vio en su salon.

Al concluir Alberto entran los reyes; pasan con la comitiva por'el pri-
mer salon, que figura de paso. Concluida esla ceremonia, el coro

sique.

CaB. 1.0

Houm.

Bellisima noche!...
galanes?....
sefioras?...
pasemos
marchemos
tambien al salon.

Todos se ponen en marcha por parejas.

Todo es vida y movimiento,
todo respira placer (Saliendo de la escena.)

%




Mus.

A
y embriaga de contento!..
Porque este feliz m(}menm
tan pasajero ha de ser?.. (Salidos ya de la escena.)

ESCENA I1.

El Conde y don Cesar por la izquierda del salon de entrada, asi como
s¢ supondra ser la entrada y salida.

Cox.

Ces.
(ioN. -

Con.

CEs.
CON.

CEs.

CoN.

(Entrando.) Por vos, sehor don Cesar, me he atrevido
& pisar este alcazar..... Pienso partir mafana a cumplir
con el destierro que su magestad me ha impuesto.. tam-
bien, sabmig, fui destituido del cargo de la Monteria Ma-
yor... Ahl'y cuantas desgracias en tan corto tiempo: pa-
rece que los cielos se han conjurado en conltra mia y que
la adversa fortuna se complace en mortificarme...

Adelaida queda en palacio?... eh?...

Asi se ha dispuesto por la reira..... ;y como quedaré
sin titulo... nibienes... (Se queda como colérico de cora—
Je y verguensza.)

Y eso os pone asi?.... Conde, yo creo que aun nada
teneis perdido?... Solo el que abandoneis la peninsula es
lo que hasta ahora sufris?... Veo que no tencis {¢, y que
las esperanzas las teneis apagadas... Mas calma... Hacels
mal diplomatico...

Y vos teneis mucha... filosofia. Yo, seitor don Cesar,
que me ke hallado en cien combates... yo que he cspe—
rado tranquilo, y con deseos de que se viera la aurora
del dia que esperaba emprender un asalto... un alaque..
siento ahora, Doctor, que el corazon me falla..... ;y no
acertais porqué? (Con enfado.) ;no lo comprendeis?.....
por que pierdo mi honor.. (Con desesperacion.) mi pren-
da mas estimablel... (Aludando de tono.) Mis enemigos
cual se gozaran/... me han vencido!...

Pero y Leiva?... no...

El privado?. .. ese hombre mecido por la suerte... ese
hombre que tanto de noble blasona... es... un infame.

( Como imponiéndole silenclo.) Conde, respelad que
SOy su amigo... que me ofende el que se le ultraje..... y
sobre todo, que estamos en su casa... (Mirando al rede~
dor.) y algun imprudente... pudiera...

Cesar, tene;s razon/..... perdonad si en mi enfado.....




CEs.

Con.

Cgs.

LEr.
Ces.

LEl
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pero conocereis que tengo llagado el corazon.. (Aparte.)

Ah! esperare... en otro lugar, Duque novel, nos ve-
remos. :

El Duque se acerca... ¢l llega.

Quisiera esquivar su mirada... que ignorase mi veni-
da... luego... ya sabeis... que...

Ocultaos alli..... en aquel gabinete.... (dparte.) no le
perderé de vista. (E! Conde se ha introducido donde se -
wald don Cesar.)

ESCENA 1L
Leiva y don Cesar.

(Entrando.) Qué, sefior Sandoval, como tan solo?...,..
no pasais?... El baile vd 4 empezar... (Suena musica
infterior.)

Ahora llegué... y solo me detenia en esta cémara la
idea de descansar un momento... gvenisP... (Retiran—
dose.) me voy para alla...

Pronto os seguiré?. ..

FSCENA 1V.

Leiva solo se dirije ¢ la mesa: abre una papelera y saca unos papeles.
Los desarrolla y se anima. .

LEIL.

Un Ue.
Con.

LEr.

Estin bien... conformes... unamos el permiso del
Rey... (Saca otro papel del bolsillo.) He aqui espresados-
mis sentimientos... Adelaida, sé feliz!... Mas, ahora solo
me falta para completar... el pliego que pedi al Rey....
la gracia de perdon de ese diablo de Conde... me ha dicho
S. M. que me la habia enviado por la cancilleria de pa—
lacio... pero si esta noche... ese Condesevaa mar-
char. ..

Sefior, este pliego para V. E.7... (Saluda, lo entrega
y sevd.)

(Desde la habitacion.) Qué dird.. alguna trama nueva
pensando... Ah! duque.

(Que ha concluido de leer el papel.) Gracias... gracias
Rey generoso!... ;Tu me has conecedido el titulo de no-
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ble?... Yo lo sabré llevar. (Se acerca a la mesa escmbc y
guarda los papeles. Cesa la musica.

ESCENA ,V..

Leiva acabando de escribir. Despues Atberto.

LErn Asi... cada uno el suyo... he aqui tres buenos ti~
tulos?... .
ALB. (Entrando.) Seiior Duque?... Los Reyesesperan vues-
| tra presencia... Desean relirarse,..
Ler Vamos... (Se van.) Vuelve d oirse musica: la comiliva

~se retira en el mismo drden que entré, pero D. Cesar v
Iticardo vienen los ultimos.

ESCENA V1.
D. Cesar y Iticardo, entrando.
Ric. (Viene triste y reflexivo.) Ah! don Cesar/...
CEs. Mas esperanzas, Ricardo... bien sabeis que muy pocas

veces me equivoco... que no salen mentidos mis presen-
timientos... tal vez me engaiie ahora...

Ric. Ah! don Cesar!... no hay remedio... todo se perdié
para mi... gsi fuera otra cosa, se veria al Duque tan sa-
tisfecho?. .. y mas jno se dice de publico haber sido es~
tendidos unos contratos de matrimonio?... jatiadiendo
que el rey ha concedido permiso para contraer esponsa-
les con dofia Adelaida, 4 uno de su cortel..... jquereis
mas pruebas?..... Vos los sabeis: rnas al hablarme como
disuadiéndome, es para calmar mi agonia.... pero esta
solo concluira con... la... (Aparte con sigilo.) muerte del
Duque... (Cesa la musica.)

Ces. (Con mal gesto.) Ricardo!... esperad... (Aparte.) me
habré equivocado... Si el Duque & mi tambien burlara...
no... no puede ser...

ESCENA VII.

Los mismos y el Duque entrando: durante esta escena se ve pasar la
comitiva de regreso de despedir a los Reyes.

Crs. (Viendo al Duque.) Como es eso?... no haber acompa-
fiado & la régia comitiva...

k-
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Lki1. Vov 4 esplicaroslo: que SS. MM. no han permitido
que vayan de su servidumbre mas que el Baron del Soto,
el Conde de Braganza y la Duqunsa de ia Almunia, a los
demas nos dijo al llegar al portico: ea... volveros... y di-
rigiendose 4 ellas; no queremos privaros de disfrutar del
sarao: v a ellos; y vosotrus os encontrais muy bien al la~
do de tanta hermosura, para que se os separe, y ti Du—
que, debes quedarte tambien,aftadié con su acostumbra-
da sonrisa de bondad, para rendir los honores de tu ca-
sa... Con estos que nos acompafien basta: son viejos, y
poco debe va divertirles estas fiestas.

CEs. Ja, ja, ja..... ique buenas ocurrencias tiene nuestro
rey!... no habrd sentado muy bien & la Duquesa el oir
se la repute de vieja... Ja, ja, ja... ella, que se conside-
ra aun joven... Solo dice que tiene cincuenta y un aiios..
y que aui... ja, ja, ja \

LEl. (4 Ricardo.) Ricardo?... Sefior Page... pareceis no
estar de muy buen bumur... 4No habeis pasado aun al
ambiga?... 4

Ric. (Con mal modo.) Seiior duque‘?... no insultar & un
hombre que padece... y... que vos sois la culpa de ello..
LEL. (Aparte.) Que desesperado estd... mayor serd su sor—
presa. |
 Rec. (Aparte.) Infame!... lo mataré!,
LEL (Viendo volver el acomipaiiamiento.) Si me haceis el

obsequio,D. Cesar, de pasar al salon,y reemplazarme por
un momento en ofrecer los homenages de la casa...

Cer. Tanta honral... marcho & complaceros... (4l ver a
Alberto que llega.) Dadme el brazo y venid?... Estoy tan
torpe en las formas de etiqueta... que... (Se van.)

ESCENA VIII.

El Duque, Ricardo; doia Leonor y doiia Adelaida que entran: el
Conde en la alcoba 6 gabinete. El dugue se colocara al lado de la
mesa, al costado de este Adelaida, 4 esta Leonor, despues Ricardo,
Junlo a la puerta del gabineie donde se halia el Conde.

Let. JComo empezar?... (Aparte y observando.)
Ric. [dparte.! Que humillacion!... que desengaiio!...
ADbE. Qué martiriol... que sacrificio, Dios mio!... y mi pa-

dre!... Ricardo!... Ricardo! [ Aparte.]



Leo. - (Aparte.) Cuanto sut‘re‘ < (Mirando al Duque.) Qué .

ird a decir?..
Con. (Desde el gabmete procurando no ser vesta.) Vaya un

Tovos.
AbE.

LEr.
Ric.
Leo.
ApE.
Ric.
Lxr.
Lxo.
Le:.

Ric.
LEx.
Ric.

LEO.

AbE.

Ric.

cuarteto.,. Jett qué pensaran?... .

CANTAN.

Llegd la h(:sra. ('Aparte )
Llego.
Gran Dios!... (Idem.)
Llego... (Idem.)
- Pérfido!... (Idem.)
Triste!..
Ay corazon/...
Hombre traidor! ...
Le salvo yo?..
Ay! triste amor!.,
Esta noche los C(}i’}tiamb
hay, Adela, que firmar:
vos, amigo, asistireis?... (A Ricardo. )
Oh! yo aprecio I bondad.
Que, no vendreis?..,
Si, por mi vida,..
Oh! vil Duque, ya veras (Aparte.)
Si se rompe un corazon
con sarcasmo tan audaz.
Calma tu pena ldgubre (4 Adela. )
que tu Le{mar,
dara consuelos placidos.
4 ta afliccion.
Deja que el alma misera

~apure su dolor;

jquién calmara las ligrimas?...
las lagrimas del triste corazon!...
(dparte.) Yo!...

Dvo.

Si aqui en el pecho mio
es la traicion agena,
el senlimiento impio
que el corazon me llena,



) -

-hara que brote sangre

| ~las horas de su amor.

- LEL Cual goza el pecho mio

‘con su designio puro,
v aunque sufro tu desvio (Mirando a Adela.)
no haré, yo te lo juro, |
un sacrificio impio
de tu primer amor.

CUARTETO.

ApEe. A Dios ensuefios
que yo forjé:
& Dios por siempre
luz de mi bien, *
‘que aqui en mi alma
- imagine.
LEL Cuando intranquilos
.ambos estén
'y esperen tristes
jure mi fé,
sus ilusiones
haré volver.
Ric. Yo tendre aliento
| yo le ire & ver,
anles las aras
jurar su fe:
mas luego juro,
Je mataré.
LEo. | Triste, Adelaida,
é triste-de aquel
que los ensueios
forja del bien
y ve sus dichas
desparecer.

Al concluir de cantar, se verdn por el fondo empezar a4 marcharse la
concurrencia del sarao. El Duque que lo advierle, sale y saluda a
unos y otros, y marchase por la derecha.
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ESCENA IX.
Ricardo, Leonor, AdeZaéday despues el C’onde,' saliendo.
Ric. | Ay Adela! que desenlace tan‘ terrible..... Ah' no

acierto que sospechar... el carifio paternal ha vencido
4 mi amor... bien..: Ah! sefiora... habeis destrozado mi

corazon... que...

Con. (Saliendo.) Ha’salvado 4 su padre!...

iifg_‘ El Conde!... | |

ADE, Mi padre!... - s

Con. . (Continuando.) Y no tiene un padre derecho, seiior
page, 4 que su hijasacrifique un capricho por salvarle?. ..
(Con tmperio.) salvindose ella..... pues la.mancha.... el
borrén que sobre mi cayera, no dejaria de alcanzarla.. ..

Ric. Y qué culpa tiene ese dngel de inocencia, que su pa~
dre!l.... | « | |

Con. Callad.... silencio os mando guardeis, page..... (Con

- enfado.)
ApE. (Interponiéndose.) Padre!... Ricardo!... (Titubeando

y de pronto.) Si... (Con tmperio.} debo cumplir mi de~

ber... Me uno al Duque... decidselo... he aqui mi ma—~

no... (La alarga: su padre corre d ella: Ricardo queda

abismado, descompuesto, cae en un-sillon con abatimien—

to0.) : - | |

Leo. Infeliz!... Desgraciadol... Que virtud!... que sacrifi-
| cio!... (Mirando alternativamente ya al Conde, ya da Ri-

~cardo, ya 4 Adela.) .

ESCENA X.

Leiva que viene rodeado de una infinidad de sefioras y caballeros: &
sequida don Cesar y Alberto. Letva desde la entrada y como st ha—
blara a los que con €[ vienen.

LEL Ya que me habeis honrado, justo es, amables amigos,
| que presencieis unsuceso, que sin duda, os sorprendera.

Es lo que falta para que yo pueda adquirir, con verdad,

ese titulo de noble con que 5. M. me acaba de honrar...
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(Entrando: todos le siguen. El Conde se ha retirado. )

~ Topos. . (Los de la escena,) ;Qué serd?. .. |
L1 (Llegando.) Si, parientes y amigos... Adelaida de Sil-

va, hija del Conde de la Espada, os participo da su ma-
no de esposa... (Leiva observa d todos que guardan silen-
cio, y con ansiedad unos, otros {emerosos de que conclu—
ya. No ha reparado en el Conde.) Mas, nosé, si indis—
creto, y con el vivo deseo de la feiicidad... (Con inten—
cion.) me habré adelantado & dar una noticia impruden—
te, no contando con el beneplacito del sefior Counde'y la
voluntad de la sefiorita Adelaida... (Se adelanta lusta
todos.) .

Con. (Saliendo al encuentro.) Fsperad, Duque... {Leiva se
detiene y se sonrie de la estradia.-aparicion del Conde.) Kl
Conde de la Espada os auloriza para que dispongais de
Ja mano de su hija...

L1, Ola! sefior Conde!.... ahi estabais?.... pues os creia,
L  sind viajando, al menos preparando vuestra partida.
Con. Mafana parto, sefior Buque... & cumplir con la érden
del Rey...
LEL (Se acerea d la mesa, toma unos papeles y vuelve d su

sitio.) Tomad..... (Daun pliego al Conde.) obedecer Jo
que manda 5. M... 4 vos os toca.

ApE. Gran Dios!... (Aparte.) recibir este sacrificiol... .
Con. | Ciclos!... (Leyendo.) Gracius!... Gracias!...

Lzt Adelaida, dadme vuestra mano... (La da como magui-
| nal/mente.)

Abpe. (Aparte.) A Dios, Ricardo!... A Dios/. .

LEr. Vos, Ricardo... tomad... [Le da otro papel.]

Ric. . Volviendo de su estupor.] Oh! perdonadme, sefior, si

os ofendi... [4 Adela.] Esposa mia!...

Tovos.  ~ [Menos Leiva.| ;Como? jsu esposal...

Ll Si, su esposa. Kl rey mismo los une.

CEs. | Aparte.|Cuando dije que era imposible me equivocara.

AuB.  Quéesestol.... vaya un cambio.... tristes antes.... y

| “ahora... [Aparte. | vamos... vames, enla corte son locos.

- LEo. - (A Adelaida.) Mas dichosa que yo'... ;lo ves?...

ADE. Leonor!... |

LEL (Al Conde.) El Rey os perdona: vuestros titulos se os

devuelven y de nuevo sois el Montero mayor de S. M. ..
;no estareis disgustados?
Con. Ah! seiior Duque mi eterna gratitud!...
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LEr. (A Ricardo.) A vos Ricardo os concedo cuanto pi-=
- dais... desde hoy dejais de ser page del Rey... se os nom-
bro anoche Capitan de sus guardxas.. .

Ric. Ah! que recompensa os darél.... estoy satmfecho,
sefior,

Ll . A vos, encantadora Adelaida, so!o 0s pido que me es—
timeis... no soy tan malo como me creiais. ..

AbE. [Iuabos izdndose. | Ah! no... un eterno reconocimien—

to... jamas, sefior Duque, se g}pattam de mi corazon

Ric. Ah! que nobleza. Aprendan aqmews que por tales

ADE. 35@ tienen.

ESENA 1V.
Leonor, Adelaida, Ricardo, el Daque, el Lmde y Albm (o. Cdro de
ambos sexos. D. Cesar habla. __

Ces. | Dirigiéndose & Ricardo | Decis bien... la nobleza es
un sentimiento que nace en uno... ¢s una propiedad del
corazon... 1o la dan los titulos... no se adquiere...

Ric. | {Dandole la mano.] Ah! mi querido protector. .. cuan-
to os debo!
Crs. (Con prontitud.) A mi, nada... 4 ¢l.... [Sedalando al

Dugue. |
CANTAN,

Coro. Goven todos su ventura
seductora,,
luzea alegre de®ernura
nueva aurora
nob!e el i}uque, para siempre
los unio
reusando su esperanza. ..
(brava accion!. ..
Ric. ‘ Toda!.. toda mi vida
| serd reconocida
a la nobleza tanta
que vio mi corazon:
y envuelto en sus miradas
de célica ternura,
bendecirémos juntos



ADE.

- CoN.

LEl.

Lro.

ALE.
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su generosa accion.
Toda!... toda mi vida
sera reconocida
a la nubleza tanta
que vid mi corazon:
y envuelta en sus miradas
de célica ternura,
bendecirémos juntos
su generosa accion.
Cuan noble sentimiente
hoy animo su alma,
oh!/ vuelva & mi la calma
que tan fugaz se huyo.
Toda, toda mi vida
sera reconocida
a la nobleza tanta
de generosa accion.
~ Cual goza el pecho mio
mirando su ventura,
su célica hermosura.
tranquilo vere yo;
y si suspiro alguno
brotara el alma mia,
son signos de alegria
que lanza el corazon.
Sus placidos amores
consuelo han logrado,
su pecho enamorado
con placida emocion,
bendecira del Duque,
que ya su amor corona,
el tan feliz designio, -
de generosa accion.
Por Dios que no comprendo
la estapida alegria,
que siente el alma mia
mirando en derredor.
No selo que sucede,
pero mi pecho late,
y placido contento
siente mi corazon.
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0 Coro. Salud 4 los esposos
que el cielo unira luego;

ya goza con sosiego

su tierno corazon;

y gloria al nuevo Duque,

que el titulo inaugura,

dando feliz ventura

con generosa accion.
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